635610-2024 - Licitacidn See the notice on TED website [A

Alemania — Servicios de limpieza de edificios — MILAN Merzenich Gebaudereinigung
OJ S 205/2024 21/10/2024

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Merzenich
Correo electrénico: ckaever@gemeinde-merzenich.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: MILAN Merzenich Gebaudereinigung
Descripcion: Unterhalts- und Grundreinigung in verschiedenen Objekten mit ca. 4.800 m?
Reinigungsflache.
Identificador del procedimiento: a7d9954e-b1d9-44b0-af0b-bc71f6a13df7
Identificador interno: 5424240-Mil/Merz/SR
Tipo de procedimiento: Abierto

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90911200 Servicios de limpieza de edificios
Clasificacion adicional (cpv): 90911000 Servicios de limpieza de viviendas, edificios y ventanas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Merzenich
Caodigo postal: 52399
Subdivisién del pais (NUTS): Duren (DEA26)
Pais: Alemania
Informacién complementaria: Der Auftraggeber empfiehlt sich einen Uberblick tber die
Objekte zu verschaffen. Die Objektbesichtigungen finden am 07. + 08. + 11. + 12.11.2024
statt. Sie ist nicht verpflichtend. Bieter, die teilnehmen wollen, mussen sich bis zum
05.11.2024 fir zwei der Wunsch-Termine per e-Mail anmelden. Der tatsachliche Termin wird
anschlieflend mitgeteilt. Eine spatere Anmeldung ist nicht méglich. Fragen/Einwandungen
mussen bis 13.11.2024 beim Vergabeportal eingehen. Die Vergabeunterlagen sind bei der
Vergabeplattform https://www.subreport.de/ unter https://www.subreport.de/E34613199
herunterladbar. Es ist vom Bieter eine E-Mailadresse fir die Kommunikation anzugeben. Bei
Weitergabe der Vergabeunterlagen und -dateien an Dritte, ist der Anfordernde der
Vergabeunterlagen dafir verantwortlich, dass die Vergabeunterlagen und alle weiteren
Informationen, die die Vergabestelle bereitstellt, rechtzeitig, vollstandig und unverandert an die
Bieter weitergegeben werden. Wir empfehlen die Vergabeunterlagen frihzeitig von
vorgenannter Plattform herunterzuladen. Bieter, die die Vergabeunterlagen spat herunterladen
und bearbeiten, missen damit rechnen, dass sie keine Antworten mehr zu Fragen bezliglich
der Vergabeunterlagen erhalten und dass der Auftraggeber auf ihre Hinweise z. B. zu
Unrichtigkeiten nicht reagiert, wenn keine ausreichende Zeit flr die Bearbeitung der Fragen
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bleibt und die rechtzeitige Information der Bieter nicht mehr erfolgen kann. Enthalten die
Vergabeunterlagen Fehler oder Unklarheiten, die der Bieter erkennt oder erkennen kann, so
hat er den Auftraggeber unverzuglich schriftlich Gber die Nachrichtenfunktion der
Vergabeplattform darauf hinzuweisen, auch wenn er den Hinweis schon vorher in anderer
Form gegeben hat. Diese Fragen oder Einwande mussen unverzuglich, spatestens bis zum
13.11.2024 bei der zuvor genannten Plattform eingegangen sein. Die Bearbeitung und
Beantwortung erfolgt von der ausschreibenden Stelle, Montag - Donnerstag von 8.00 - 15.30
Uhr, Freitag 8.00 - 11.30 Uhr, schriftlich (nicht telefonisch) auf zuvor genannter Plattform. Die
Angebote sind ausschlie3lich elektronisch Uber die Angebotsfunktion der Vergabeplattform an
die in den Vergabeunterlagen angegebene Adresse, zu senden. Aufwandungen der
Angebotserstellung und Angebotsversendung werden nicht vergutet.Der Auftraggeber behalt
sich vor die Referenzen zu Uberprufen. Auf entsprechende Aufforderung im Rahmen der
Aufklarung ist: Der Name und eine E-Mailadresse des Referenzgebers anzugeben. Der
Auftraggeber wird im Rahmen einer Eigenaufklarung den Referenzgeber einmalig per E-Mail,
zur Bestatigung der Referenz auffordern Der Bieter tragt das Risiko, dass der Referenzgeber
die Referenz nicht innerhalb von 10 Tagen bestatigt und der Bieter aufgrund der fehlenden
Referenzbestatigung ausgeschlossen wird. ODER: Es ist vom Auftragnehmer eine
entsprechende Bestatigung der Referenzgeber mit den geforderten Angaben innerhalb der
Frist von 10 Tagen vorzulegen. Das Formblatt fur die Bestatigung der Referenz durch den
Referenzgeber hierzu ist zu verwenden. VerstdlRe gegen diese Vorgabe fuhren zum
Ausschluss des Angebotes. Naheres siehe Vergabeunterlagen.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Einhaltung des vergabespezifischen Mindestlohns nach § 2
TVgG - Bei der Auftragsausfiihrung sind die besonderen Ausfiihrungsbedingungen des MiLoG
zu bericksichtigen und einzuhalten. Hinsichtlich ihrer konkreten Ausgestaltung wird auf die
Vergabeunterlagen verwiesen Naheres siehe Vergabeunterlagen
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusioén
Motivos de exclusion puramente nacionales: Eigenerklarung zu: Ausschlussgiinde gemaf
§123 GWB: (1) Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1.§ 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland), 2.§ 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3.§ 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmallig erlangter Vermdgenswerte),, 4.
§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
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die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), 7. §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), 8. den §§
333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete),
9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder
10. den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). (2) Einer Verurteilung oder der
Festsetzung einer Geldbuf3e im Sinne des Absatzes 1 stehen eine Verurteilung oder die
Festsetzung einer GeldbulRe nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. (3)
Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen,
wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat;
dazu gehort auch die Uberwachung der Geschaftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. (4) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
(5) Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus
zwingenden Grunden des Offentlichen Interesses geboten ist. Voneinem Ausschluss nach
Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Grunden des
offentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss offensichtlich unverhaltnismaRig ware.
§ 125 bleibt unberuhrt.

Motivos de exclusion puramente nacionales: Eigenerklarung zu: § 124 Fakultative
Ausschlussgriinde GWB: (1) Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen hat, das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat, das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend
anzuwenden, der offentliche Auftraggeber Gber hinreichende Anhaltspunkte daflir verflgt,
dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
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MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, eine Wettbewerbsverzerrung daraus
resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann, das Unternehmen eine wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren o6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrunde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurlckgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln. (2) §
21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes und § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes bleiben unberthrt

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 Unterhalts- und Grundreinigung
Descripcion: Unterhalts- und Grundreinigung in diversen Objekten mit ca. 2.200 m?
Reinigungsflache
Identificador interno: 5424240-Mil/Merz/SR

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90910000 Servicios de limpieza
Clasificacion adicional (cpv): 90911200 Servicios de limpieza de edificios
Opciones:
Descripcion de las opciones: Verlangerung zweimalig um jeweils 12 Monate

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Merzenich
Caodigo postal: 52399
Subdivisién del pais (NUTS): Duren (DEA26)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2025
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada: La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion

Criterio:
Tipo: Solvencia econdmica y financiera
Nombre: — — Auszug aus dem Handelsregister oder Handwerksrolle -Eigenerklarungen

Korruption Steuern Abgabe -Eigenerklarung zu Beteiligung Russlands oder russischer
Staatsburger gem. Verordnung -soweit erfoderlich:- Erlauterungen zur Kalkulation des
Stundenverrechnungssatzes Bietergemeinschaftserklarung 531 EU -
Unterauftragnehmerangaben 532 EU - Eignungsleiheangaben 533 EU

Descripcion: -aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder Nachweis Uber den Eintrag in
die Handwerksrolle Mindeststandards: Eigenerklarungen Korruption Steuern und Abgaben
und Eigenerklarung zu Beteiligung Russlands oder russischer Staatsblrger gem. Verordnung
(EU) 2022/576. Soweit erforderlich - Angaben zur Beteiligten einer Bietergemeinschaft mit 531
EU - Angaben zu Unterauftragen in Formular 532 EU - Eignungsleiheangaben bei Nutzung
erforderlicher Mittel von dritten Unternehmen mit Formular 533 EU und Nachweis der
Verfugbarkeit der Mittel

Uso de este criterio: Usado

Criterio:

Tipo: Aptitud para ejercer la actividad profesional

Nombre: Bereichsleitung: Name und Qualifikationsnachweis Desinfektor: Name und
Qualifikationanachweis Objektleitung: Name und Qualifikationanachweis

Descripcion: Bereichsleitung: Name und Qualifikationsnachweis abgeschlossene
Berufsausbildung Gebaudereinigermeister*In oder andere vergleichbare Qualifikation Naheres
siehe Vergabeunterlagen. Desinfektor*In: Name und Qualifikationsnachweis des/ der fir den
zu vergebenden Auftrag vorgesehenen unbefristet angestellten Desinfektor*In oder
gleichwertige Aus- Weiterbildung von Bietern aus anderen EU-Staaten) und Nachweis der
Berufserfahrung von mindestens ein Jahr (365 Tage)-

Uso de este criterio: Usado

Criterio:

Tipo: Capacidad técnica y profesional

Nombre: Personalangaben, Gebaudereinigermeister*In, Desinfektor*In, - Referenzen - Siehe
auch Vergabeunterlagen! Verstdlie gegen diese Vorgabe fuhren zum Ausschluss des
Angebotes

Descripcion: Bereichsleitung: Name und Qualifikationsnachweis zur abgeschlossene
Berufsausbildung Gebaudereinigermeister*In oder andere vergleichbare Qualifikation.
Desinfektor*In: Name und Qualifikationsnachweis des/ der fir den zu vergebenden Auftrag
vorgesehenen unbefristet angestellten Desinfektor*In oder gleichwertige Aus- Weiterbildung
von Bietern aus anderen EU-Staaten) und Nachweis der Berufserfahrung von mindestens ein
Jahr (365 Tage)- - Objektleitung: Name und Berufserfahrungsnachweis der vorgesehenen
Objektleitung; Nachweis der Beruflichen Aus- /Weiterbildung zum/zur Gepr. Objektleiter/in (FA
/BIV) - Zert. Objektleiter/in (BIV), oder vergleichbar. sowie der Nachweis der Berufserfahrung
uber: die Reinigungskontrolle, Arbeitszeitkontrolle der eingesetzten Reinigungskrafte,
Uberwachung des Einsatzes von Reinigungsverfahren, Reinigungsmitteln, Maschinen und
Geraten, Reklamationsbearbeitung und Kommunikation mit dem Auftraggeber. Der
eingesetzte Objektleiter muss die folgenden Anforderungen erflllen: Im Rahmen der Tatigkeit
wurde die tagliche Unterhaltsreinigung zu jeder Zeit in mindestens 4 Objekten betreut. Die
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Berufserfahrung hierzu betragt mindestens funf Jahre bis zum Angebotsabgabeschluss. -
Personalqualifikation a) Angabe der Zahl vorgesehener beschaftigter
Gebaudereinigungskrafte b) Eine Ubersicht der Schulungen der Reinigungskrafte, die den
Auftrag ausfiihren werden. Die Ubersicht enthalt Angaben zum Thema der Schulung, zum
Referenten/ Unterweisenden, zur Haufigkeit pro Jahr. - Referenzen zu mindestens einem
Auftraggeber fir eine Referenz zu jeder geforderten Objektart Gber - mit den hier
ausgeschriebenen Leistungen - vergleichbaren Leistungen, die im Auftrag des Auftraggebers
bisher vertragsgemaf mindestens ein Jahr lang durchgeflihrt wurden. Die Leistung muss in
den letzten vier Jahren bis zum Angebotsabgabeschluss erbracht worden sein. Die Referenz
muss die folgenden Angaben enthalten: - Auftraggeber - Bodenreinigungsflache des Objektes
- Gereinigte Objektarten - Leistungszeit mit Datumsangaben von/bis, - Rechnungswert in Euro
und Mindestwerte an Flachen fur eine bestimmte Gebaudeart enthalten. Die genauen Werte
sind den Unterlagen zu entnehmen. Die Abgabe mehrerer Referenzen ist mdglich. Der
Auftraggeber behalt sich vor die Referenzen zu tberprifen. Auf entsprechende Aufforderung
im Rahmen der Aufklarung ist: Der Name und eine Emailadresse des Referenzgebers
anzugeben. Der Auftraggeber wird im Rahmen einer Eigenaufklarung den Referenzgeber
einmalig per Email, zur Bestatigung der Referenz auffordern Der Bieter tragt das Risiko, dass
der Referenzgeber die Referenz nicht innerhalb von 10 Tagen bestatigt und der Bieter
aufgrund der fehlenden Referenzbestatigung ausgeschlossen wird. ODER: Es ist vom
Auftragnehmer eine entsprechende Bestatigung der Referenzgeber mit den geforderten
Angaben innerhalb der Frist von 10 Tagen vorzulegen. Das Formblatt fur die Bestatigung der
Referenz durch den Referenzgeber hierzu ist zu verwenden. - Verstélie gegen diese Vorgabe
fuhren zum Ausschluss des Angebotes Naheres siehe Vergabeunterlagen

Uso de este criterio: Usado

Criterio:

Tipo: Otros

Nombre: Umweltmanagementsystems nach DIN EN ISO 14001 oder Nachweis Uber die
Berechtigung das Logo EMAS

Descripcion: Nachweis Uber die Zertifizierung eines Umweltmanagementsystems nach DIN
EN ISO 14001 in der jeweils gultigen Fassung durch ein, zum Zeitpunkt des
Angebotsabgabeschlusses noch glltiges, Zertifikat eines akkreditierten
Zertifizierungsunternehmens. Die Verleihungsurkunde oder das Zertifikat mussen fur das
Unternehmen, das bei Beauftragung fur die Erbringung der Leistungen eingesetzt wird guiltig
sein. oder Nachweis Uber die Berechtigung das Logo EMAS gepriftes Umweltmanagement
fir den Wirtschaftszweig 81.2 — Reinigung von Gebauden fuhren zu durfen. Hierzu muss das
Logo mit der Registrierungsnummer klar erkennbar sein und die Urkunde muss auf das
Unternehmen, das die Leistung ausflihren soll ausgestellt sein. Gleichwertige Unterlagen
werden anerkannt. In diesem Zusammenhang ist insbesondere die Uberpriifung, Zertifizierung
oder Validierung durch einen unabhangigen Dritten fir die Gebaudereinigung zugelassenen
Gutachter/Zertifizierer notwendig. Mit dem Angebot ist, bei anderen Nachweisen als dem
Zertifikat gem. DIN EN ISO 14001:2015 oder aber der EMAS-Urkunde, das
Umweltmanagement einzureichen, welches wie oben beschrieben geprift und zertifiziert
/validiert wurde. Keinesfalls darf die Bestatigung der Gleichwertigkeit durch das zertifizierte
oder aber das zertifizierende Unternehmen selbst erfolgen. Die Beschreibung des
Managementsystems ist dem Angebot beizufligen.

Uso de este criterio: Usado

5.1.10. Criterios de adjudicacién
Criterio:
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Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Die preisliche Auswertung erfolgt in Form des Vergleiches der Angebotsentgelte
bezogen auf das Gesamtnettoentgelt flr ein Jahr auf Basis der Blatter ,Preisblatt” (in Euro)“
hinsichtlich der Hohe des Angebotes Netto-Gesamtpreis fur alle Objekte des Angebotes
/Loses, inklusive aller fir den Auftraggeber anfallenden Kosten (wie zum Beispiel auch
eventueller Sozialpramien), zusammen. Bewertungsmalistab flr den Preis ist die Hohe des
Angebotes Netto-Gesamtpreis flr alle Objekte eines Loses zusammen. Der niedrigste Preis
wird mit der héchsten Punktzahl (10 Punkte) bewertet. Die weiteren Angebote werden nach
folgender Formel mit Punkten bewertet: P = 10 — ((Preis des jeweiligen Angebotes —
niedrigster Preis) x 10 / niedrigster Preis). Dabei ist ,P*“ die Punktzahl fir das zu bewertende
Angebot. 10 Punkte erhalt das fir den Zuschlag zugelassene Angebot mit dem niedrigsten
Preis. ,0“ Punkte erhalten Angebote, die doppelt so teuer oder mehr als doppelt so teuer als
das preislich niedrigste fir die Wertung zugelassene Angebot sind Naheres siehe
Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 51

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Flachenleistung Unterhaltsreinigung

Descripcion: Fur die Unterhaltsreinigung die Gesamtjahresreinigungsflache der
Unterhaltsreinigung einer Gebaudeart eines Loses durch die
Gesamtproduktivjahresstundenzahl der Unterhaltsreinigung eines Loses (ohne Zusatzzeiten
Mullentsorgung, soweit diese separat ausgewiesen wird) inklusive eventueller Schliel3zeiten
(soweit separat ausgewiesen) fur die jeweilige Gebaudeart. Es werden hierbei nicht die
Flachenleistungswerte einzelner Raume oder Raumgruppen gewertet Hierzu werden die
Punkte nach folgender Formel berechnet: Punktzahl = 10-[(K-U)*10/(O-U)] (K= kalkulierte
Flachenleistung, U = jeweils untere Flachenleistung, O = jeweils obere Flachenleistung).
Maximale Punktzahl fur jede Gebaudeart und jedes Unterkriterium sind 10 Punkte. Minimale
Punktzahl sind 0 Punkte Naheres siehe Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 33

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Flachenleistung Grundreinigung

Descripcion: Die Gesamtjahresreinigungsflache der Grundreinigung eines Loses durch die
Gesamtreinigungsstunden der Grundreinigung des Loses. Hierzu werden die Punkte nach
folgender Formel berechnet: Punktzahl = 10-[(K-U)*10/(O-U)] (K= kalkulierte Flachenleistung,
U = jeweils untere Flachenleistung, O = jeweils obere Flachenleistung). Maximale Punktzahl
sind 10 Punkte. Minimale Punktzahl sind 0 Punkte Naheres siehe Vergabeunterlagen
Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 5

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Reinigungs(Qualitats)kontrollen

Descripcion: Es werden die vom Bieter angebotenen Reinigungskontrollen der Eigenkontrollen
fur die Unterhaltsreinigung je Objekt gewertet. Es wird nur die gem. den Vergabeunterlagen
angegebene maximale Anzahl an Kontrollen (siehe Preisblatt) je Objekt hierbei bertcksichtigt.
Es ist jedoch mindestens 1 Kontrolle je Objekt anzubieten. Der Bieter kann mehr Kontrollen
anbieten, diese werden Vertragsbestandteil. Die maximale Anzahl ist im Preisblatt der Datei
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aufgefuhrt. Die Kontrollen gehen mit einer unterschiedlichen Gewichtung in die Wertung.
Hierzu werden sie mit dem Gewichtungsfaktor (siehe Preisblatt) multipliziert. Die Gewichtung
ist abhangig vom Objekt und kann dem Preisblatt enthommen werden. Die sich daraus
ergebende Wertungspunktzahl geht in die Wertung flr das Wertungskriterium
»Reinigungskontrollen als Punktezahl ein. Die so ermittelten gewichteten Punktzahlen fur die
Kontrollen werden anschlieend fir die jeweilige Gebaudeart nach ihrem Anteil an der
Gesamtanzahl der zu reinigenden Raume der Kontrollen bei der Ermittlung der (gewichteten)
Gesamtpunkte flr die Reinigungskontrollen bericksichtigt (siehe Preisblatt). Die Wertung der
so ermittelten gewichteten Gesamtpunktzahl fur die Kontrollen wird anschliel3end nach
folgender Formel durchgefuhrt: 10/ (Pmax / P) Hierbei gilt Pmax: hochste maximale
gewichtete Punktzahl Reinigungskontrollen P: bewertete gewichtete Punktzahl
Reinigungskontrollen Naheres siehe Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 5

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Reaktionszeit

Descripcion: Es wird die vom Auftragnehmer im Angebot zugesicherte Reaktionszeit der
Niederlassungsleitung oder, wenn keine Niederlassungsleitung vorhanden, vor Ort ist, der
Geschaftsfuhrung fur die personliche Teilnahme an einem Krisengesprach vor Ort beim
Auftraggeber gewertet. Naheres siehe Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 6

5.1.11. Pliegos de contrataciéon
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 13/11/2024
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E34613199

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E34613199
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 21/11/2024 10:00:00 (UTC+1)

Plazo en el que la oferta debe seguir siendo valida: 99 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Die Nachforderungvon leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt auch hinsichtlich der Preise, es sei denn, es handelt sich um
unwesentliche Einzelpositionen, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Bei Nachforderung fehlender
Unterlagen sind diese spatestens innerhalb von 10 Kalendertagen nach Aufforderung durch
den Auftraggeber vorzulegen. Nachforderbar ist: - aktueller Auszug aus dem Handelsregister
oder Nachweis Uber den Eintrag in die Handwerksrolle -Personalqualifikation a) Angabe der
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Zahl vorgesehener beschéaftigter Gebaudereinigungskrafte b) Eine Ubersicht der Schulungen
der Reinigungskréafte, die den Auftrag ausfiihren werden. Die Ubersicht enthalt Angaben zum
Thema der Schulung, zum Referenten/ Unterweisenden, zur Haufigkeit pro Jahr -
Bereichsleitung: Name und Qualifikationsnachweis des/ der fur den zu vergebenden Auftrag
vorgesehenen unbefristet angestellten Bereichsleitung (abgeschlossene Berufsausbildung
zum Gebaudereinigermeister*In oder gleichwertige Ausbildung von Bietern aus anderen EU-
Staaten) oder andere in diesem Verfahren zugelassene Ausbildung - Qualifikationsnachweis
zum/zur Desinfektor*In, Objektleitung: Name und Berufserfahrungsnachweis des/ der fir den
zu vergebenden Auftrag vorgesehenen angestellten Objektleitung Nachweis der
Berufserfahrung , - Eigenerklarung zu Referenzen: Angaben zu mindestens einem
Auftraggeber fur eine Referenz Uber - mit den hier ausgeschriebenen Leistungen -
vergleichbaren Leistungen, die im Auftrag des Auftraggebers bisher vertragsgemaf
mindestens ein Jahr lang durchgeflhrt wurden. Die Leistung muss in den letzten vier Jahren
bis zum Angebotsabgabeschluss erbracht worden sein. - Kalkulationsdatei - Eigenerklarungen
Formular 521 - Eigenerklarung RulRlandsanktionen - Bietergemeinschaft Formular 531 -
Nachunternehmererklarung Formular 532 - Eignungsleihe Formular 533 -

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 21/11/2024 10:00:00 (UTC+1)

Informacion complementaria: Bieter sind nicht zugelassen

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco: Ningun acuerdo marco

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisiciéon: Ningun sistema dinamico de adquisicién
Subasta electronica: no

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bezirksregierung Koéln
Informacion sobre los plazos de revision: Auf § 160 (3) Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) wird verwiesen. Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160
Abs. 2 GWB unzulassig, wenn: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; 2) Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentberdem Auftraggeber gertigt werden; 3) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zuwollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer 2. Satz 1 gilt nicht
bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2.
§134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberuhrt
Proveedor de servicios de contratacion publica: Kommunal Agentur NRW GmbH
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2 Unterhalts- und Grundreinigung
Descripcion: Unterhalts- und Grundreinigung in diversen Objekten mit ca. 2.500 m?
Reinigungsflache
Identificador interno: 542424 3-Mil/Lin/SR

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90910000 Servicios de limpieza
Clasificacion adicional (cpv): 90919000
Servicios de limpieza de oficinas, escuelas y equipo de oficina
Opciones:
Descripcion de las opciones: Verlangerung zweimalig um jeweils 12 Monate

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Merzenich
Caodigo postal: 52399
Subdivisién del pais (NUTS): Duren (DEA26)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2025
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2028

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada: La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: — Einhaltung des vergabespezifischen Mindestlohns nach § 2
TVgG - Bei der Auftragsausfihrung sind die besonderen Ausfihrungsbedingungen des MiLoG
zu berucksichtigen und einzuhalten. Hinsichtlich ihrer konkreten Ausgestaltung wird auf die
Vergabeunterlagen verwiesen Naheres siehe Vergabeunterlagen

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion

Criterio:
Tipo: Solvencia econdmica y financiera
Nombre: —— Auszug aus dem Handelsregister oder Handwerksrolle -Eigenerklarungen

Korruption Steuern Abgabe -Eigenerklarung zu Beteiligung Russlands oder russischer
Staatsburger gem. Verordnung -soweit erfoderlich:- Erlauterungen zur Kalkulation des
Stundenverrechnungssatzes Bietergemeinschaftserklarung 531 EU -
Unterauftragnehmerangaben 532 EU - Eignungsleiheangaben 533 EU

Descripcion: -aktueller Auszug aus dem Handelsregister oder Nachweis Uber den Eintrag in
die Handwerksrolle Mindeststandards: Eigenerklarungen Korruption Steuern und Abgaben
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und Eigenerklarung zu Beteiligung Russlands oder russischer Staatsburger gem. Verordnung
(EU) 2022/576. Soweit erforderlich - Angaben zur Beteiligten einer Bietergemeinschaft mit 531
EU - Angaben zu Unterauftragen in Formular 532 EU - Eignungsleiheangaben bei Nutzung
erforderlicher Mittel von dritten Unternehmen mit Formular 533 EU und Nachweis der
Verflugbarkeit der Mittel

Uso de este criterio: Usado

Criterio:

Tipo: Aptitud para ejercer la actividad profesional

Nombre: Bereichsleitung: Name und Qualifikationsnachweis Desinfektor: Name und
Qualifikationanachweis

Descripcion: Bereichsleitung: Name und Qualifikationsnachweis abgeschlossene
Berufsausbildung Gebaudereinigermeister*In oder Weiterbildung Fachwirt*In Reinigungs-
Hygienemanagment oder andere vergleichbare Qualifikation Naheres siehe
Vergabeunterlagen. Desinfektor*In: Name und Qualifikationsnachweis des/ der fir den zu
vergebenden Auftrag vorgesehenen unbefristet angestellten Desinfektor*In oder gleichwertige
Aus- Weiterbildung von Bietern aus anderen EU-Staaten) und Nachweis der Berufserfahrung
von mindestens ein Jahr (365 Tage)-

Uso de este criterio: Usado

Criterio:

Tipo: Capacidad técnica y profesional

Nombre: Personalangaben Gebaudereinigermeister*In Desinfektor*In Objektleitung
Vorarbeiter*In - Referenzen - Siehe auch Vergabeunterlagen! Verstéie gegen diese Vorgabe
fuhren zum Ausschluss des Angebotes

Descripcion: Bereichsleitung: Name und Qualifikationsnachweis zur abgeschlossene
Berufsausbildung Gebaudereinigermeister*In oder andere vergleichbare Qualifikation.
Desinfektor*In: Name und Qualifikationsnachweis des/ der fur den zu vergebenden Auftrag
vorgesehenen unbefristet angestellten Desinfektor*In oder gleichwertige Aus- Weiterbildung
von Bietern aus anderen EU-Staaten) und Nachweis der Berufserfahrung von mindestens ein
Jahr (365 Tage)- - Objektleitung: Name und Berufserfahrungsnachweis der vorgesehenen
Objektleitung; Nachweis der Beruflichen Aus- /Weiterbildung zum/zur Gepr. Objektleiter/in (FA
/BIV) - Zert. Objektleiter/in (BIV), oder vergleichbar. sowie der Nachweis der Berufserfahrung
Uber: die Reinigungskontrolle, Arbeitszeitkontrolle der eingesetzten Reinigungskrafte,
Uberwachung des Einsatzes von Reinigungsverfahren, Reinigungsmitteln, Maschinen und
Geraten, Reklamationsbearbeitung und Kommunikation mit dem Auftraggeber. Der
eingesetzte Objektleiter muss die folgenden Anforderungen erflllen: Im Rahmen der Tatigkeit
wurde die tagliche Unterhaltsreinigung zu jeder Zeit in mindestens 4 Objekten betreut. Die
Berufserfahrung hierzu betragt mindestens funf Jahre bis zum Angebotsabgabeschluss. Name
und Berufserfahrung des Vorarbeiters /der Vorarbeiterin: Name und Qualifikationsnachweis
des/ der fUr den zu vergebenden Auftrag vorgesehenen unbefristet angestellten
Vorarbeiters*In sowie der Nachweis Uber eine Berufserfahrung von mindestens zwei Jahren
(730 Tage) in der Tatigkeit als Vorarbeiter*In in einem Objekt mit mindestens 3 weiteren
Reinigungskraften bis zum Angebotsabgabeschluss. - Personalqualifikation a) Angabe der
Zahl vorgesehener beschéaftigter Gebaudereinigungskrafte b) Eine Ubersicht der Schulungen
der Reinigungskrafte, die den Auftrag ausfiihren werden. Die Ubersicht enthalt Angaben zum
Thema der Schulung, zum Referenten/ Unterweisenden, zur Haufigkeit pro Jahr. - Referenzen
zu mindestens einem Auftraggeber flr eine Referenz zu jeder geforderten Objektart Gber - mit
den hier ausgeschriebenen Leistungen - vergleichbaren Leistungen, die im Auftrag des
Auftraggebers bisher vertragsgemal mindestens ein Jahr lang durchgefihrt wurden. Die
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Leistung muss in den letzten vier Jahren bis zum Angebotsabgabeschluss erbracht worden
sein. Die Referenz muss die folgenden Angaben enthalten: - Auftraggeber -
Bodenreinigungsflache des Objektes - Gereinigte Objektarten - Leistungszeit mit
Datumsangaben von/bis, - Rechnungswert in Euro und Mindestwerte an Flachen fir eine
bestimmte Gebaudeart enthalten. Die genauen Werte sind den Unterlagen zu entnehmen. Die
Abgabe mehrerer Referenzen ist moglich. Der Auftraggeber behalt sich vor die Referenzen zu
Uberprifen. Auf entsprechende Aufforderung im Rahmen der Aufklarung ist: Der Name und
eine Emailadresse des Referenzgebers anzugeben. Der Auftraggeber wird im Rahmen einer
Eigenaufklarung den Referenzgeber einmalig per Email, zur Bestatigung der Referenz
auffordern Der Bieter tragt das Risiko, dass der Referenzgeber die Referenz nicht innerhalb
von 10 Tagen bestatigt und der Bieter aufgrund der fehlenden Referenzbestatigung
ausgeschlossen wird. ODER: Es ist vom Auftragnehmer eine entsprechende Bestatigung der
Referenzgeber mit den geforderten Angaben innerhalb der Frist von 10 Tagen vorzulegen.
Das Formblatt fur die Bestatigung der Referenz durch den Referenzgeber hierzu ist zu
verwenden. - Verstolle gegen diese Vorgabe fuhren zum Ausschluss des Angebotes Naheres
siehe Vergabeunterlagen

Uso de este criterio: Usado

Criterio:

Tipo: Otros

Nombre: Umweltmanagementsystems nach DIN EN ISO 14001 oder Nachweis Uber die
Berechtigung das Logo EMAS

Descripcion: Nachweis Uber die Zertifizierung eines Umweltmanagementsystems nach DIN
EN ISO 14001 in der jeweils glltigen Fassung durch ein, zum Zeitpunkt des
Angebotsabgabeschlusses noch gultiges, Zertifikat eines akkreditierten
Zertifizierungsunternehmens. Die Verleihungsurkunde oder das Zertifikat missen fur das
Unternehmen, das bei Beauftragung fur die Erbringung der Leistungen eingesetzt wird gultig
sein. oder Nachweis Uber die Berechtigung das Logo EMAS gepriftes Umweltmanagement
fur den Wirtschaftszweig 81.2 — Reinigung von Gebauden fuhren zu durfen. Hierzu muss das
Logo mit der Registrierungsnummer klar erkennbar sein und die Urkunde muss auf das
Unternehmen, das die Leistung ausfuhren soll ausgestellt sein. Gleichwertige Unterlagen
werden anerkannt. In diesem Zusammenhang ist insbesondere die Uberpriifung, Zertifizierung
oder Validierung durch einen unabhangigen Dritten fur die Gebaudereinigung zugelassenen
Gutachter/Zertifizierer notwendig. Mit dem Angebot ist, bei anderen Nachweisen als dem
Zertifikat gem. DIN EN ISO 14001:2015 oder aber der EMAS-Urkunde, das
Umweltmanagement einzureichen, welches wie oben beschrieben geprift und zertifiziert
/validiert wurde. Keinesfalls darf die Bestatigung der Gleichwertigkeit durch das zertifizierte
oder aber das zertifizierende Unternehmen selbst erfolgen. Die Beschreibung des
Managementsystems ist dem Angebot beizuflugen.

Uso de este criterio: Usado

5.1.10. Criterios de adjudicacién
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Die preisliche Auswertung erfolgt in Form des Vergleiches der Angebotsentgelte
bezogen auf das Gesamtnettoentgelt fir ein Jahr auf Basis der Blatter ,Preisblatt” (in Euro)*
hinsichtlich der Hohe des Angebotes Netto-Gesamtpreis fur alle Objekte des Angebotes
/Loses, inklusive aller fir den Auftraggeber anfallenden Kosten (wie zum Beispiel auch
eventueller Sozialpramien), zusammen. Bewertungsmalistab flr den Preis ist die Hohe des
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Angebotes Netto-Gesamtpreis fur alle Objekte eines Loses zusammen. Der niedrigste Preis
wird mit der héchsten Punktzahl (10 Punkte) bewertet. Die weiteren Angebote werden nach
folgender Formel mit Punkten bewertet: P = 10 — ((Preis des jeweiligen Angebotes —
niedrigster Preis) x 10 / niedrigster Preis). Dabei ist ,P“ die Punktzahl fur das zu bewertende
Angebot. 10 Punkte erhalt das flr den Zuschlag zugelassene Angebot mit dem niedrigsten
Preis. ,0 Punkte erhalten Angebote, die doppelt so teuer oder mehr als doppelt so teuer als
das preislich niedrigste fur die Wertung zugelassene Angebot sind Naheres siehe
Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 50

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Flachenleistung Unterhaltsreinigung

Descripcion: Fur die Unterhaltsreinigung die Gesamtjahresreinigungsflache der
Unterhaltsreinigung einer Gebaudeart eines Loses durch die
Gesamtproduktivjahresstundenzahl der Unterhaltsreinigung eines Loses (ohne Zusatzzeiten
Mullentsorgung, soweit diese separat ausgewiesen wird) inklusive eventueller Schliel3zeiten
(soweit separat ausgewiesen) fur die jeweilige Gebaudeart. Es werden hierbei nicht die
Flachenleistungswerte einzelner Raume oder Raumgruppen gewertet Hierzu werden die
Punkte nach folgender Formel berechnet: Punktzahl = 10-[(K-U)*10/(0O-U)] (K= kalkulierte
Flachenleistung, U = jeweils untere Flachenleistung, O = jeweils obere Flachenleistung).
Maximale Punktzahl fir jede Gebaudeart und jedes Unterkriterium sind 10 Punkte. Minimale
Punktzahl sind 0 Punkte Naheres siehe Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 31

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Reinigungs(Qualitats)kontrollen

Descripcion: Es werden die vom Bieter angebotenen Reinigungskontrollen der Eigenkontrollen
fur die Unterhaltsreinigung je Objekt gewertet. Es wird nur die gem. den Vergabeunterlagen
angegebene maximale Anzahl an Kontrollen (siehe Preisblatt) je Objekt hierbei bertcksichtigt.
Es ist jedoch mindestens 1 Kontrolle je Objekt anzubieten. Der Bieter kann mehr Kontrollen
anbieten, diese werden Vertragsbestandteil. Die maximale Anzahl ist im Preisblatt der Datei
aufgefuhrt. Die Kontrollen gehen mit einer unterschiedlichen Gewichtung in die Wertung.
Hierzu werden sie mit dem Gewichtungsfaktor (siehe Preisblatt) multipliziert. Die Gewichtung
ist abhangig vom Objekt und kann dem Preisblatt enthommen werden. Die sich daraus
ergebende Wertungspunktzahl geht in die Wertung flr das Wertungskriterium
»Reinigungskontrollen als Punktezahl ein. Die so ermittelten gewichteten Punktzahlen fir die
Kontrollen werden anschlieend fur die jeweilige Gebaudeart nach ihrem Anteil an der
Gesamtanzahl der zu reinigenden Raume der Kontrollen bei der Ermittlung der (gewichteten)
Gesamtpunkte fur die Reinigungskontrollen berucksichtigt (siehe Preisblatt). Die Wertung der
so ermittelten gewichteten Gesamtpunktzahl fir die Kontrollen wird anschlieend nach
folgender Formel durchgefihrt: 10/ (Pmax / P) Hierbei gilt Pmax: hdchste maximale
gewichtete Punktzahl Reinigungskontrollen P: bewertete gewichtete Punktzahl
Reinigungskontrollen Naheres siehe Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 5

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Reaktionszeit
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Descripcion: Es wird die vom Auftragnehmer im Angebot zugesicherte Reaktionszeit der
Niederlassungsleitung oder, wenn keine Niederlassungsleitung vorhanden, vor Ort ist, der
Geschaftsfuhrung fur die personliche Teilnahme an einem Krisengesprach vor Ort beim
Auftraggeber gewertet. Naheres siehe Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 6

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Flachenleistung Grundreinigung

Descripcion: Die Gesamtjahresreinigungsflache der Grundreinigung eines Loses durch die
Gesamtreinigungsstunden der Grundreinigung des Loses. Hierzu werden die Punkte nach
folgender Formel berechnet: Punktzahl = 10-[(K-U)*10/(O-U)] (K= kalkulierte Flachenleistung,
U = jeweils untere Flachenleistung, O = jeweils obere Flachenleistung). Maximale Punktzahl
sind 10 Punkte. Minimale Punktzahl sind 0 Punkte Naheres siehe Vergabeunterlagen
Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 4

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Anteil Stunden zusatzliche Leistungen

Descripcion: Fur das Wertungskriterium Zusatzleistungen wird der Anteil der Stunden pro Jahr
fUr zusatzlichen Leistungen wie der zusatzlichen Mullentsorgung und der zusatzlichen
desinfizierenden Reinigung an den Gesamtstunden der Unterhaltsreinigung pro Jahr, des
jeweiligen Loses gewertet Naheres siehe Vergabeunterlagen

Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 4

5.1.11. Pliegos de contrataciéon
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 13/11/2024
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E34613199

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E34613199
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 21/11/2024 10:00:00 (UTC+2)
Plazo en el que la oferta debe seguir siendo valida: 99 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderungvon leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt auch hinsichtlich der Preise, es sei denn, es handelt sich um
unwesentliche Einzelpositionen, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Bei Nachforderung fehlender
Unterlagen sind diese spatestens innerhalb von 10 Kalendertagen nach Aufforderung durch
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den Auftraggeber vorzulegen. Nachforderbar ist: - aktueller Auszug aus dem Handelsregister
oder Nachweis Uber den Eintrag in die Handwerksrolle -Personalqualifikation a) Angabe der
Zahl vorgesehener beschéaftigter Gebaudereinigungskrafte b) Eine Ubersicht der Schulungen
der Reinigungskréafte, die den Auftrag ausfiihren werden. Die Ubersicht enthalt Angaben zum
Thema der Schulung, zum Referenten/ Unterweisenden, zur Haufigkeit pro Jahr -
Bereichsleitung: Name und Qualifikationsnachweis des/ der fur den zu vergebenden Auftrag
vorgesehenen unbefristet angestellten Bereichsleitung (abgeschlossene Berufsausbildung
zum Gebaudereinigermeister*In oder gleichwertige Ausbildung von Bietern aus anderen EU-
Staaten) oder andere in diesem Verfahren zugelassene Ausbildung - Qualifikationsnachweis
zum/zur Desinfektor*In, Objektleitung: Name und Berufserfahrungsnachweis des/ der fir den
zu vergebenden Auftrag vorgesehenen angestellten Objektleitung Nachweis der
Berufserfahrung , -Name und Qualifikation des Vorarbeiters/der Vorarbeiterin. Eigenerklarung
zu Referenzen: Angaben zu mindestens einem Auftraggeber fur eine Referenz Gber - mit den
hier ausgeschriebenen Leistungen - vergleichbaren Leistungen, die im Auftrag des
Auftraggebers bisher vertragsgemald mindestens ein Jahr lang durchgefihrt wurden. Die
Leistung muss in den letzten vier Jahren bis zum Angebotsabgabeschluss erbracht worden
sein. - Kalkulationsdatei - Eigenerklarungen Formular 521 - Eigenerklarung
RuBlandsanktionen - Bietergemeinschaft Formular 531 - Nachunternehmererklarung Formular
532 - Eignungsleihe Formular 533 -

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 21/11/2024 10:00:00 (UTC+2)

Informacion complementaria: Bieter sind nicht zugelassen

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco: Ningun acuerdo marco

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion: Ningun sistema dinamico de adquisiciéon
Subasta electrénica: no

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bezirksregierung Koln
Informacion sobre los plazos de revision: Auf § 160 (3) Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) wird verwiesen. Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160
Abs. 2 GWB unzulassig, wenn: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; 2) Verstofie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenlberdem Auftraggeber gerugt werden; 3) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zuwollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer 2. Satz 1 gilt nicht
bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2.
§134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberlhrt.
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Proveedor de servicios de contratacién publica: Kommunal Agentur NRW GmbH
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Kommunal Agentur NRW GmbH
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00007244
Direccion postal: Cecilienallee 59
Localidad: Dusseldorf
Caodigo postal: 40474
Subdivisién del pais (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pais: Alemania
Correo electrénico: reichmann@kommunalagentur.nrw
Teléfono: +4921143077274
Direccion de internet: http://www.kommunalagentur.nrw
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Gemeinde Merzenich
Numero de registro: 207/5712/0398.
Departamento: Fachbereich Il - Planen und Bauen Gebaude- und Flachenmanagement
Localidad: Merzenich
Caddigo postal: 52399
Subdivisién del pais (NUTS): Duren (DEA26)
Pais: Alemania
Correo electrénico: ckaever@gemeinde-merzenich.de
Teléfono: 02421399170
Direccion de internet: https://www.gemeinde-merzenich.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Jefe de grupo

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Bezirksregierung Koln
Numero de registro: 05515-03004-07
Departamento: Vergabekammer Rheinland
Localidad: KoIn
Caddigo postal: 50667
Subdivisién del pais (NUTS): Koéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania
Correo electrénico: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Teléfono: 02211473045
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0004
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Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacioén del anuncio

Identificador/version del anuncio: 846b74dc-7a48-463b-a3ae-a10856063665 - 01
Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 18/10/2024 08:53:31 (UTC+2)

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 635610-2024

Numero de la edicion del DO S: 205/2024

Fecha de publicaciéon: 21/10/2024
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